21.8.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 206/1

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1642
zo 14. jana 2023,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2019/1122, pokial ide o moderniziciu fungovania
registra Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni systému
obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni a doplia smernica Rady 96/61/ES (),
a najmd na jej ¢lanok 19 ods. 3,

kedZe:

(1) V clanku 19 ods. 1 smernice 2003/87[ES, skor nez bola zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/29ES (3, sa od ¢lenskych 3titov vyzadovalo, aby zabezpecili zriadenie a udrziavanie registra s cielom
zabezpe(it presné zapocitavanie vyddvania, drzby, prevodu a zrusenia emisnych kvét sklenikovych plynov. Na tento
Ucel sa ¢lankom 19 ods. 3 smernice 2003/87ES a ¢linkom 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2216/2004 (}) vytvoril
systém obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov, ktory zacal fungovat v janudri 2005. Uvedeny
systém zabezpecil presné zapocitavanie vSetkych emisnych kvt sklenikovych plynov vydanych v rdmci systému
obchodovania s emisnymi kvétami (dalej len ,EU ETS®) a sledoval vlastnictvo emisnych kvot EU ETS drzanych na
elektronickych ti¢toch. Pozostaval z registrov vetkych ¢lenskych Statov a centrdlneho spravcu urc¢eného Komisiou,
ktory mal viest nezdvisly protokol transakcif na zaznamendvanie vydania, prevodu a zruenia emisnych kvét. Tento
nezdvisly protokol transakcii, nezavisly protokol transakcil Spolocenstva (CITL), bol vytvoreny podla clanku 5
nariadenia (ES) €. 2216/2004. CITL kontroloval, zaznamendval a automaticky povoloval vSetky transakcie, ktoré sa
uskutocnili medzi G¢tami v ndrodnych registroch. Ak sa pri automatizovanych kontrolach zistili nezrovnalosti,
CITL ukoncil transakcie dotknuté takymito nezrovnalostami a centrdlny spravca o tom musel informovat dotknuty
¢lensky §tdt alebo clenské staty. Okrem toho uvedeny ¢lensky stét alebo ¢lenské $taty nesmeli registrovat transakcie
alebo akdkolvek ind transakciu tykajiicu sa dotknutych kvét az do vyrieSenia nezrovnalosti.

(2)  Clanok 19 ods. 1 smernice 2003/87/ES bol zmeneny smernicou 2009/29[ES, ktorou sa vnitrostitne registre
nahradili registrom Unie. Clinok 3 smernice 2009/29/ES viak obsahoval prechodné ustanovenie, na zaklade
ktorého sa ustanovenia smernice 2003/87/ES mali nadalej uplatiiovat do 31. decembra 2012. CITL bol
medzi¢asom nahradeny protokolom transakecii Eurdpskej tnie (dalej len ,EUTLY), ktory bol zriadeny ¢ldnkom 4

() U.v.EUL275,25.10.2003, s. 32.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/29/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa meni a dopliia smernica 2003/87[ES s ciefom
zlepsit a rozsirit schému Spolocenstva na obchodovanie s emisnymi kvétami sklenfkovych plynov (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 63).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2216/2004 z 21. decembra 2004 o normalizovanych a zabezpecenych systémoch registrov v stlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87[ES a rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES
(U.v.EUL 386, 29.12.2004, s. 1).
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nariadenia Komisie (EU) ¢. 920/2010 (¥). Uvedené nariadenie Komisie bolo nahradené nariadenim Komisie (EU)
¢ 389/2013 (), ktorym sa v ¢lanku 4 zriadil register Unie. Uvedené nariadenie Komisie bolo zas nahradené
delegovanym nariadenim Komisie (EU) 20191122 (%), s vynimkou jeho ¢ldnku 3 bodu 30. Delegované nariadenie
(EU) 2019/ 1122 preto teraz obsahuje pravidld fungovama registra Unie pre fizu 4 systému obchodovania
S emlsnyml kvotami (EU ETS), ktord sa zacala 1. janudra 2021, a vietky kvoty EU ETS vydané od 1. janudra 2012 sa
maji uchovavat v registri Unie. V dosledku centralizicie registrov sa EUTL stal sticastou registra Ume ¢o by sa malo
zohladnit v delegovanom nariadeni (EU) 2019/1122. Register Unie teda od 1. janudra 2012 vykondva vietky
funkcie EUTL.

(3)  V rdmci modernizcie IT infrastruktiry registra Unie Komisia ako centralny sprdvca pravidelne prehodnocuje jeho
tlohu a mozny vyvoj s cielom odstrdnit redundancie v oblasti IT (t. j. odkaz na niektoré zlozky IT namiesto funkcif
alebo kontrol) a pripravit infrastruktdru na buddci vyvoj rdmca IT, avSak bez toho, aby to malo vplyv na jeho
funkénost alebo bezpe¢nost. Hoci takdto modernizicia ovplyvni sposob, akym sa vykondvaji automatizované
kontroly, mali by sa zachovat v3etky kontroly stanovené v ¢lanku 20 ods. 2 smernice 2003/87/ES, ktorymi sa
zabezpedi, aby pri vydavani, prevode alebo zruseni kvét nevznikali nezrovnalosti.

(4) V stcasnosti moZzu pouZivatelia registra Unie iniciovat prevody bez akychkolvek obmedzeni v zdvislosti od
prahovych hodnét (hodnoty) prevodu. S cielom zlepsit bezpe¢nost transakcii s vysokou hodnotou by pouzivanie
zoznamov doveryhodnych tG¢tov pre transakcie presahujice urcitd prahovii hodnotu malo byt povinné.

(5)  Komisia vo svojom oznameni z 13. oktdbra 2021 o rastdcich cendch energie () poziadala Eur6psky orgdn pre cenné
papiere a trhy, aby podrobnejsie preskiimal modely spravania pri obchodovani a potencidlnu potrebu cielen)'rch
opatrenf na eurépskom trhu s uhlikom. Jednym z dolezitych zdrojov tejto analyzy Eurépskeho orgdnu pre cenné
papiere a trhy boli tidaje registra Unie o vlastnictve a prevodoch kvét v registri Unie. Z analyzy vyplynulo, Ze na
ucely monitorovania trhu by bolo prospesné doplnit do delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122 poziadavku na
identifikdciu transakcii s emisnymi kvétami medzi majitelmi Gétov, ktorf st sticastou tej istej skupiny. V tejto chvili
sa informdcie o $truktare skupiny vyZzaduju len v pripade holdingovych t¢tov prevadzkovatela. Poziadavka na
poskytovanie tychto informdcii by sa mala zaviest aj pre obchodné ucty.

(6) V clanku 80 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122 sa uvddzajii subjekty, ktoré mozu ziskat uda)e
z registra Unie. Nariadenfm Rady (EU) 2017/1939 (%) sa zriadila Eurépska prokuratiira (EPPO), ktord je od 1. jiina
2021 Zodpovedna za vySetrovanie, trestné stihanie a podavame zalob proti trestnym ¢&inom poskodzujicim
finan¢né zéujmy Unie. Medzi uvedené trestné Ciny patria viaceré druhy sprenevery, podvody v oblasti DPH, pri
ktorych ujma presahuje 10 miliénov EUR, pranie Spinavych pefiazi, korupcia atd. Preto je vhodné doplnit EPPO
medzi subjekty uvedené v ¢ldnku 80 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122.

(7)  Delegované nariadenie (EU) 2019/1122 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

() Nariadenie Komisie (EU) & 920/2010 zo 7. oktébra 2010 o normalizovanom a zabezpeCenom systéme registrov v stilade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87[ES a s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 280/2004/ES
(U.v.EUL 270, 14.10.2010, . 1).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 389/2013 z 2. mija 2013, ktorym sa zriaduje register Unie podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/87|[ES a rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES a ¢. 406/2009/ES a ktorym sa zrusujii nariadenia
Komisie (EU) ¢. 920/2010 a ¢. 1193/2011 (U.v.EUL 122, 3.5.2013,s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/1122 z 12, marca 2019, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/87/ES, pokial ide o fungovanie registra Unie (U. v. EU L 177, 2.7.2019, s. 3).

() Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Eurépskej rade, Rade, Eurépskemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regiénov z 13. oktobra 2021 — Boj s rasticimi cenami energie: stibor néstrojov pre opatrenia a podporu [COM(2021) 660 final].

() Nariadenie Rady (EU) 20171939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na Géely zriadenia Eurépskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, . 1).
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®)

V stlade s ¢lankom 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 () sa uskutocnili konzultécie
s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov, ktory vydal svoje stanovisko 20. aprila 2023,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Delegované nariadenie (EU) 2019/1122 sa meni takto:

1.

Clanok 5 sa men{ takto:
a) Vodseku 1 sa dopliia tito veta:
LEUTL je sticastou registra Unie.*;

b) Vodsekoch 2 a7 4 sa skratka ,EUTL" nahrddza pojmom ,3tandardizovand elektronickd databdza“

Clanok 6 sa menf takto:

a) V nadpise sa vypustaji slovd ,a EUTL

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Centrdlny sprévca zabezpeluje, aby register Unie kontroloval a zaznamendval transakcie s emisnymi
kvétami a procesy spravy Gctov stanovené v hlave [ kapltole 3. Vietky transakcie tykajtice sa jednotiek emlsnych
kvét sa uskutociiuji v ramci registra Unie a zaznamendvajd a kontrolujii sa pred vykonanim procesov spravy
Gctov a po ich vykonani. Centrdlny sprdvca moze vytvorit obmedzené komunikacné spojenie medzi registrom
Unie a registrom tretej krajiny, ktord podpisala zmluvu o svojom pristapen k Unii.“

V clanku 7 ods. 4 tretej vete sa vypusta slovné spojenie ,,a EUTL.

Clanok 23 sa men{ takto:

a) Odsek 1 sa nahrddza takto:
,1. Utty v registri Unie musia mat v registri Unie zoznam déveryhodnych tétov.*;

b) Vkladaji sa tieto odseky 3a a 3b:

,3a.  Centralny spravca moZe stanovit prahovii hodnotu, po prekroceni ktorej sa transakcie mozu vykondvat len
na Gcty, ktoré st uvedené v zozname doveryhodnych tétov.

3b.  Zéstupcovia G¢tov mozu stanovit prahové hodnoty pre transakcie pre svoje vlastné ticty. Takéto limity musi
schvilit druhy zdstupca Gctu alebo vnitrotatny spravea.”.

V ¢lanku 30 ods. 1 pism. ¢) sa vypustaja slova & EUTL
V ¢lanku 52 a clanku 53 ods. 2 sa skratka ,EUTL* nahrddza slovami ,registra Unie*,
V cldnku 55 sa dopliia tento odsek 5:

,5.  Po spusteni prevodu splnomocneny zdstupca uvedie, &i sa prevod vykonal medzi majitelmi dctov, ktor{ patria
do tej istej skupiny.”

V hlave III Spolo¢né technické ustanovenia sa nazov kapitoly 1 nahradza takto:

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych

uda]ov inititGciami, orgdnmi, tradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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,Kapitola 1
TECHNICKE POZIADAVKY NA REGISTER UNIE*;
9. Clénok 60 sa meni takto:
a) V nadpise sa vypustaji slova ,a EUTL
b) Odsek 1 sa meni takto:
i) v pismene b) sa vypustaji slova ,medzi registrom Unie a EUTLY
ii) pismeno d) sa nahrddza takto:
,d) pohotové reakcie registra Unie na Ziadosti zdstupcov Gétov.*;
¢) Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2.  Centralny spravca zabezpecuje, aby sa do registra Unie zaclenili spolahlivé systémy a postupy na ochranu
vetkych prislusnych tdajov a na ulahcenie rychleho obnovenia udajov a operdcii v pripade poruchy alebo
zritenia systému.”;
d) Vodseku 3 sa vypustaji slovd ,a EUTL"
10. V ¢lanku 62 sa slova ,preveruje EUTL" nahradzaji slovami ,sa preveruje*.
11. V¢lanku 65 sa vypustaju slovd ,alebo EUTL®.
12. V ¢lanku 66 ods. 2 sa vypustaja slovd ,alebo EUTLY,
13. Clanok 68 sa meni takto:
a) Vodseku 1 sa vypustaji slovd ,v EUTLY
b) Vodseku 4 sa skratka ,EUTL* nahradza slovami ,registri Unie®.
14. V &ldnku 70 sa skratka ,EUTL* nahrddza slovami ,register Unie*.
15. Clénok 71 sa nahrddza takto:
,Cldnok 71
Zistovanie nezrovnalosti
V pripade procesov dokonéenych prostrednictvom priameho komunikacného spojenia uvedeného v ¢lénku 6 ods. 2
centralny spravca zabezpeci, aby register Unie zamietol vietky procesy, v stvislosti s ktorymi zisti nezrovnalosti pri
vykonavam automatizovanych kontrol uvedenych v ¢lénku 72 ods. 2 a informoval o tom sprdvcu dctov, ktorych sa
zamietnutd transakcia tyka. Centrdlny sprdvca zabezpecuje, aby register Unie bezodkladne informoval prislusnych
majitelov iétov o zamietnuti procesu zaslanim kédu odpovede tykajiceho sa automatizovanej kontroly.”
16. V ¢lanku 72 ods. 2 sa skratka ,EUTL* nahrddza slovami ,register Unie®.
17. Clanok 73 sa nahrddza takto:

,Cldnok 73

Zositihlasenie — zistovanie nezrovnalosti prostrednictvom registra Unie

1. Centralny spravca zabezpecuje, aby register Unie pravidelne inicioval zostihlasenie tidajov s cielom zabezpecit,
aby zdznamy o Gctoch a drzbich emisnych kvét zodpovedali vykonanym transakcidm v registri Unie. Centralny

spravca zabezpedi, aby register Unie zaznamendval vietky procesy.
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2. Aksa pocas procesu zostihlasenia Gdajov uvedeného v odseku 1 zisti nezrovnalost v stvislosti s i¢tami alebo
drzbami kvét v rdmci pravidelného procesu zosthlasenia, centrdlny spravca zabezpeci, aby register Unie zabranil
dokonéeniu akychkolvek dalsich procesov zahfnajticich ktorékolvek dcty alebo drzby kvét, ktoré st predmetom
nezrovnalosti. Centralny spravca zabezpeluje, aby register Unie bezodkladne informoval centrdlneho spravcu
a spravcov prislusnych t¢tov alebo drzby kvét o kazdom pripade nezrovnalosti.

18. Clanok 74 sa nahridza takto:
,Cldnok 74

Finalizicia procesov

1. Po vykonani vietkych automatizovanych kontrol st vietky transakcie a iné procesy ozndmené registru Unie
v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 konecné. Centrdlny sprévca zabezpeluje, aby register Unie automaticky prerusil
dokonéenie transakcie alebo procesu, ak uvedent transakciu alebo proces nebolo mozné dokon¢it do 24 hodin od
ozndmenia.

2. Proces zosthlasenia idajov uvedeny v ¢lanku 73 je konecny po vyrieSeni vietkych nezrovnalosti tykajicich sa
konkrétneho ¢asu a datumu pre konkrétne Géty alebo drzbu kvét a po Uspesnom obnoveni a dokonéeni procesu
zostihlasenia tidajov.”

19. V clanku 76 sa vypustaju slovd ,pred vytvorenim a aktiviciou komunika¢ného spojenia medzi novou verziou alebo
vydanim daného softvéru a EUTL".

20. Clanok 77 sa menf takto:

;;;;;

b) Vodseku 5 sa vypustaja slovd ,alebo EUTLY, v odseku 6 sa vypustaji slovd ,ani v EUTL® a v odseku 7 sa vypustaja
slové ,ani v EUTL*.

21. V ¢lanku 79 ods. 1 sa vypustaji slovd ,,v EUTL alebo*.
22. Clanok 80 sa meni takto:
a) Vodseku 1 sa vypustaji slova ,EUTL a“
b) Odsek 3 sa meni takto:
i) v prvej vete sa vypustajii slova ,a EUTL
ii) pismeno a) sa nahradza takto:

,a) policii alebo inym orgdnom presadzovania prava, alebo sidnemu orgdnu, dafiovym orgdnom ¢lenského
Statu a Eur6pskej prokurattire (EPPO);

¢) Vodseku 4 prvom pododseku sa doplia tato veta:

,2Uvedené subjekty poddvaji vietky ziadosti centrdlnemu spravcovi alebo vnitro§titnemu spravcovi pouzitim
vzoru uvedeného v prilohe XIV.

d) Odsek 6 sa nahrddza takto:
,6.  ,Subjekty, ktoré ziskali Gdaje za uvedenych podmienok, poskytnii centrdlnemu spravcovi, ak to povazuju za
potrebné, vieobecné zavery o pravnych alebo technickych dosledkoch transakcii s kvotami vratane v§eobecnych
zisteni s cielom zlepsit pochopenie pravnych désledkov analyzovanych procesov a prispiet k vyvoju politiky bez
odkazu na tdaje o jednotlivych tictoch alebo transakcidch.

e) Vodseku 7 sa vypustaja slovd ,,a EUTLY

f) Vodseku 10 sa vypustaji slovd ,EUTL a“.
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»»»»»

24. Prilohy III, IV, VI, VII, VIII a XIII sa menia v stlade s prilohou L.
25. Text uvedeny v prilohe Il sa dopliia ako priloha XIV.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 14. juna 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Prilohy III, IV, VI, VII, VIII a XIII k delegovanému nariadeniu (EU) 2019/1122 sa menia takto:
1. V prilohe III sa tabulka III-I men{ takto:

a) V stlpci F sa nadpis ,Zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL?* nahrddza takto: ,Zobrazené na
verejnom webovom sidle?”

b) V poslednom riadku sa veta ,zobrazovat na verejne dostupnom webovom sidle EUTL.“ nahrddza takto: ,zobrazovat
na verejnom webovom sidle.”

2. V prilohe IV sa bod 5 meni takto:
a) Dopfﬁa sa toto pismeno f):
) majitelia Gictov, ktori st sacastou skupiny, poskytnt dokument, v ktorom je jasne uvedend struktira skupiny.;
b) Dopliia sa tento odsek:

,Na tcely pismena f), ak je dokument, v ktorom je uvedend Struktdra skupiny, kopiou, verejny notdr alebo ind
podobnd osoba urcend vnitrostitnym spravcom tito képiu tiradne overi. Overend kdpia vydand mimo ¢lenského
$tatu, ktory o fu poziadal, sa musi legalizovat, a to s vynimkou pripadov, ked sa vo vnatrotatnych pravnych
predpisoch stanovuje inak. Overenie alebo legalizacia sa nesmie uskuto¢nit viac ako tri mesiace pred datumom
predloZenia Ziadosti.“

3. Priloha VI sa men{ takto:

a) V tabulke VI-I stlpci F sa nadpis ,Zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL? nahradza takto:
,Zobrazené na verejnom webovom sidle?

b) V tabulke VI-II stlpci F sa nadpis ,Zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL? nahrddza takto:
,Zobrazené na verejnom webovom sidle?”

4. V prilohe VII tabulke VII-I stipci F sa nadpis ,Zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL? nahrédza takto:
,Zobrazené na verejnom webovom sidle?”

5. V prilohe VIII tabul'ke VIII-I stipci F sa nadpis ,Zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL?“ nahradza takto:
»Zobrazené na verejnom webovom sidle?”

6. Priloha XIII sa men{ takto:
a) Bod 1 sa meni takto:

i) Uvodné znenie sa nahrddza takto: ,Register Unie zobrazuje na verejnom webovom sidle tieto informacie
o kazdom acte:”;

ii) v pismene a) sa slovd ,zobrazené na verejne dostupnom webovom sidle EUTL nahradzaja takto: ,zobrazené na
verejnom webovom sidle;

i) V tabulke XIV-I sa nadpis ,zobrazuje sa na verejne dostupnom webovom sidle EUTL nahrddza takto: ,zobrazuje
sa na verejnom webovom sidle;

b) V bode 2 sa tvodné znenie nahradza takto: ,Register Unie zobrazuje na svojom verejnom webovom sidle tieto
vSeobecné informdcie a aktualizuje ich raz za 24 hodin:*

¢) V bode 3 sa tivodné znenie nahrddza takto: ,Register Unie 30. aprila kazdého roku zobrazuje na svojom verejnom
webovom sidle tieto v§eobecné informdcie:*;
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d) V bode 4 sa Gvodné znenie nahradza takto: ,Register Unie zobrazi na verejnom webovom sidle tieto informdcie
o kazdej dokoncenej transakcii zaznamenanej v registri Unie do 30. aprila daného roku, a to 1. mdja o tri roky
neskor:;

e) Vbode 5 sa tvodné znenie nahradza takto: Kazdy rok 1. méja sa v suvislosti s dohodami, ktoré st v platnosti podla
¢lanku 25 smernice 2003/87 [ES, uverejnia tieto informdcie, ktoré sa v registri Unie zaznamenali do 30. aprila:*;

f) Vbode 6 pism. b) bode v) sa vypustaja slovd ,a EUTLY

> .

g) Vbode 8 pism. b) bode iv) sa vypuastajii slova ,a EUTL.
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PRILOHA II
LPRILOHA XIV

Vzor ziadosti o tdaje uchovdvané v registri Unie podla ¢linku 80 ods. 3 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2019/1122 ()

Ziadost adresovand [uvedte, ¢i sa Ziadost predkladd centrdlnemu alebo vniitrostdtnemu sprdveovi] registra Unie podla clanku 80
ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122

1. Subjekt, ktory poddva Ziadost:

2. Détum ziadosti:

3. Ucely ziadosti z kompletného zoznamu uvedeného v clanku 80
ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122

4. Opis pravneho alebo administrativneho kontextu, v ktorom sa tidaje
pouzijt:

5. Presny opis pozadovanych tidajov vritane ¢asového obdobia, za

ktoré sa idaje pozaduji:

6. Kontaktné miesto pre akékolvek otdzky v stvislosti so Ziadostou:

Ako sa vyzaduje v ¢ldnku 80 ods. 4 a 5 delegovaného nariadenia (EU) 2019/1122, zavizujeme sa, Ze doverné informacie
ziskané na zdklade tejto Ziadosti pouzijeme len na tcel, na ktory boli tieto informdcie poskytnuté, a ze ziskané tdaje
zdmerne alebo ndhodne nespristupnime osobdm, ktoré nie sti zapojené do zamyslaného téelu pouzitia tidajov.

[Meno a podpis]*

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/1122 z 12, marca 2019, ktorym sa doplha smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/87/ES, pokial ide o fungovanie registra Unie (U. v. EU L 177, 2.7.2019, s. 3).
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